
マイクの向こう側のあなたへ
想いを声にのせて

問 秘書広報課 ☎049-256-9535

 

目
の
代
わ
り
に 

 「
声
」で
情
報
を
伝
え
る「
音
訳
」 
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　「
声
の
広
報『
富
士
見
』」と
い
う
、

広
報
の【
音
訳
版
】が
あ
る
こ
と
を
ご

存
知
で
す
か
。

　
音
訳
と
は
、
視
覚
か
ら
情
報
を
得

る
こ
と
が
困
難
な
方
の
た
め
の「
文

字
の
音
声
訳
」の
こ
と
で
す
。

　
今
、
ま
さ
に
こ
の
広
報
紙
の
情
報

を
声
に
の
せ
て
届
け
て
く
れ
て
い
る

の
が
、
市
民
ボ
ラ
ン
テ
ィ
ア
団
体
の

富
士
見
市
音
訳
グ
ル
ー
プ「
か
た
り

べ
」で
す
。

　「
か
た
り
べ
」で
は
現
在
20
人
が
活

動
し
、
年
齢
層
も
幅
広
い
皆
さ
ん
が

活
躍
し
て
い
ま
す
。
80
代
で
も
意
欲

的
に
音
訳
を
学
ん
で
い
る
方
や
、
仕

事
を
し
て
い
る
方
、
ほ
か
の
ボ
ラ
ン

テ
ィ
ア
団
体
で
も
活
動
し
て
い
る
方

が
い
ま
す
。

　
音
訳
で
は
聞
き
手
に
内
容
が
正
し

く
伝
わ
る
よ
う
に
読
む
こ
と
が
と
て

も
大
切
で
す
。
そ
の
た
め
、
読
み
方

や
ア
ク
セ
ン
ト
、
写
真
の
伝
え
方
な

ど
の
下
調
べ
や
、
音
訳
の
質
の
向
上

の
た
め
の
研
修
に
も
時
間
を
惜
し
み

ま
せ
ん
。

　
ど
う
す
れ
ば
よ
り
正
確
に
伝
え
る

こ
と
が
で
き
る
の
か
、
日
々
研
鑽さ

ん

す

る
皆
さ
ん
は
絶
え
ず
音
訳
を
聞
い
て
い

る
方
を
想
い
な
が
ら
、
録
音
マ
イ
ク
に

向
か
っ
て
い
ま
す
。

　
市
で
は
、
視
覚
障
が
い
の
あ
る
方
に

も
等
し
く
情
報
を
得
る
こ
と
が
で
き
る

機
会
を
確
保
す
る
た
め
、
昭
和
58
年
の

「
か
た
り
べ
」発
足
以
来
、
広
報『
富
士

見
』を
は
じ
め
、
市
議
会
だ
よ
り
や
公

民
館
だ
よ
り
、
選
挙
公
報
な
ど
の
音
訳

を
依
頼
し
て
い
ま
す
。

　
ま
た
、「
か
た
り
べ
」で
は
音
訳
を
利

用
し
て
い
る
方
の
依
頼
に
応
じ
た
音
訳

も
行
っ
て
い
ま
す
。

　
音
訳
や「
か
た
り
べ
」の
活
動
に
興
味

の
あ
る
方
は
、
音
訳
ボ
ラ
ン
テ
ィ
ア
入

門
講
座（
4
ペ
ー
ジ
参
照
）に
参
加
し
て

み
ま
せ
ん
か
。

▶市ホームページで聞くことができます
　市ホームページ「声の広報『富士見』」に音声ファイルを掲載
しています。
▶音声D

デ イ ジ ー

AISY版を貸出ししています
　市内図書館でDAISY版（再生に専用の機械またはソフトウェアが必要です）
を貸出ししています。
※ 音訳を希望する方や「かたりべ」の活動に興味のある方は、富士見市社会福

祉協議会（☎049-254-0747）にお問い合わせください。

声の広報『富士見』を聞くには

広報『富士見』
音訳版ができるまで INTERVIEW

 

利
用
者
さ
ん
の「
声
」が 

 

活
動
の
原
動
力 

 ❹郵送 
　作成したＣＤを盲人
用郵便物の袋に入れ
て郵送します。

 ❸編集・ＣＤ作成 
　各ページの音声データを一つにま
とめて編集し、CDを作成します。

 ❷録音・校正 
　録音室または自宅で録音し、校正
者は読んでいる内容に間違いがない
か確認します。

 ❶編集会議 
　目次を作成し、読み・校正・編集
とそれぞれ担当を決めます。

　録音中は雑音が入ら
ないように細心の注意
を払います。

　読み方の確認や難
しい言葉の調査、写
真などの説明を考えます。

富士見市音訳グループ「かたりべ」代表 大下 清美さん
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私
が
平
成
14
年
に「
か
た
り
べ
」に
入

会
し
た
き
っ
か
け
は
、
読
む
こ
と
が
好

き
だ
っ
た
か
ら
と
い
う
理
由
で
し
た
。

　
音
訳
を
聞
い
て
く
だ
さ
っ
て
い
る
利

用
者
さ
ん
と
の
交
流
会
に
初
め
て
参
加

し
た
と
き
、
自
分
の
拙
い
音
訳
で
も
役

に
立
っ
て
い
る
と
知
り
、
と
て
も
う
れ

し
か
っ
た
こ
と
を
覚
え
て
い
ま
す
。

　
音
訳
活
動
を
通
じ
て
、
年
齢
を
超
え

た
方
々
と
の
交
流
や
研
修
な
ど
、
多
く

の
出
会
い
と
学
び
を
得
て
、
自
分
自
身

の
世
界
が
広
が
り
ま
し
た
。
音
訳
者
と

し
て
さ
ま
ざ
ま
な
方
々
に
育
て
て
も

ら
っ
た
な
と
実
感
し
て
い
ま
す
。

　
た
だ
、
20
年
た
っ
た
今
で
も
音
訳
は

奥
深
い
も
の
で
、
そ
の
難
し
さ
と
面
白

さ
を
感
じ
て
い
ま
す
。
力
を
込
め
て
講

義
の
よ
う
に
読
み
上
げ
る
と
、
聞
い
て

い
る
方
も
疲
れ
て
し
ま
う
で
し
ょ
う
。

「
話
す
よ
う
に
読
む
」こ
と
が
大
事
だ
と

教
わ
り
ま
し
た
が
、
こ
れ
が
と
て
も
難

し
く
、
悩
む
こ
と
も
多
々
あ
り
ま
す
。

　
そ
れ
で
も
活
動
を
続
け
る
こ
と
が
で

き
て
い
る
の
は
、
ひ
と
え
に
利
用
者
さ

ん
の
声
が
私
た
ち
の
支
え
と
な
っ
て
い

る
か
ら
で
す
。

　
コ
ロ
ナ
禍
で
は
従
来
の
活
動
が
難
し

く
な
り
、
会
の
存
続
を
迫
ら
れ
る
危
機

的
状
況
も
あ
り
ま
し
た
。
利
用
者
さ
ん

か
ら
の「
い
つ
も
身
近
な
情
報
を
届
け

て
く
れ
て
あ
り
が
と
う
」と
い
う
感
謝

の
声
は
、
苦
境
の
中
、
会
員
一
同
と
て

も
励
み
に
な
り
ま
し
た
。

　
今
は
Ａ
Ｉ
の
発
達
に
よ
り
、
音
声
読

み
上
げ
ソ
フ
ト
な
ど
を
使
え
ば
音
訳
と

同
じ
よ
う
に
情
報
を
得
る
こ
と
が
で

き
、
人
の「
声
」で
行
う
意
味
を
考
え
る

こ
と
も
あ
り
ま
す
。

　
そ
れ
で
も
、
私
た
ち
の
音
訳
を
心
待

ち
に
し
て
く
だ
さ
る
利
用
者
さ
ん
に

「
伝
え
た
い
」と
い
う
確
か
な
想
い
が
声

に
の
る
音
訳
こ
そ
が
、
人
間
ら
し
さ
で

あ
り
、
Ａ
Ｉ
に
は
な
い
魅
力
で
は
な
い

か
と
思
い
ま
す
。
利
用
者
さ
ん
へ
の
想

い
を
持
ち
続
け
な
が
ら
、
こ
れ
か
ら
も

活
動
し
て
い
き
た
い
で
す
。

　
　



INTERVIEW
音訳を利用している方の声

とき 9月26日～11月28日毎週火曜午前10時～正午
（全10回）
場所 ピアザ☆ふじみ
内容 障がいへの理解、分かりやすい音訳表現やパソコ
ンでの録音技術などを学びます。
定員 20人
※定員超の場合は全日程参加できる方を優先し抽選
費用 500円
主催 富士見市音訳グループ「かたりべ」
申込 9月12日㈫までに電話でお申し込みください。
※専用フォームからも応募可
問富士見市音訳グループ「かたりべ」
代表大下 ☎090-9142-6215

ボイストレーニングも
行います！

音訳ボランティア入門講座
に参加しませんか

音訳に興味がある方

本を読むのが好きな方　など
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山道廣子さん

杉田直枝さん

音
訳
は
人
と
人
と
の
絆き

ず
な

　

私
は
生
ま
れ
つ
き
目
が
見
え
に
く
く
、

「
か
た
り
べ
」の
音
訳
は
市
の
案
内
で
知
っ

た
と
記
憶
し
て
い
ま
す
。

　
声
の
広
報『
富
士
見
』で
は
お
知
ら
せ
と

イ
ベ
ン
ト
情
報
を
よ
く
聞
き
ま
す
が
、「
か

た
り
べ
」の
皆
さ
ん
の
読
み
は
上
手
で
す
。

私
と
し
て
は
、
訛
り
が
出
る
な
ど
、
人
間

ら
し
さ
が
あ
っ
て
も
い
い
と
思
っ
て
し
ま

う
ほ
ど
で
す
。

　
普
段
は
パ
ソ
コ
ン
や
ス
マ
ー
ト
フ
ォ
ン

で
情
報
を
得
て
い
て
、
情
報
を
得
る
だ
け

の
目
的
で
あ
れ
ば
音
声
読
み
上
げ
機
能
を

活
用
し
、倍
速
で
聞
く
こ
と
も
あ
り
ま
す
。

　
た
だ
、
人
の
声
で
聞
く
音
訳
は
、
人
と

人
と
の
絆
の
一
つ
だ
と
思
い
ま
す
。

　
読
む
だ
け
の
技
術
を
求
め
る
と
い
う
よ

り
、
音
訳
を
通
じ
、
希
薄
に
な
り
が
ち
な

人
と
の
つ
な
が
り
を
持
ち
た
い
と
思
っ
て

い
ま
す
。　

声
に
元
気
を
も
ら
い
ま
す

　

40
代
あ
た
り
か
ら
見
え
に
く
く
な
り
、

「
か
た
り
べ
」が
会
と
し
て
活
動
す
る
前
か

ら
、
社
会
福
祉
協
議
会
を
通
じ
て
音
訳
を

利
用
し
て
い
ま
し
た
。
広
報
の
音
訳
に
始

ま
り
、
要
望
に
応
じ
て
さ
ま
ざ
ま
な
も
の

を
音
訳
し
て
も
ら
い
ま
し
た
。

　
現
在
で
は
、
ニ
ュ
ー
ス
な
ど
の
情
報
は

パ
ソ
コ
ン
か
ら
得
る
こ
と
が
で
き
ま
す

が
、
身
近
な
情
報
を
知
る
こ
と
が
で
き
る

音
訳
に
は
大
変
助
か
っ
て
い
ま
す
。
声
の

広
報『
富
士
見
』で
は
イ
ベ
ン
ト
情
報
を
よ

く
聞
い
て
い
て
、
ガ
イ
ド（
同
行
援
護
）の

都
合
が
あ
え
ば
参
加
し
て
い
ま
す
。

　
「
か
た
り
べ
」の
皆
さ
ん
は
と
て
も
勉
強

さ
れ
て
い
る
な
と
感
じ
ま
す
。
新
し
く

入
っ
た
方
の
読
み
で
は
、
聞
く
方
も
最
初

は
力
が
入
り
ま
し
た
が
、
応
援
し
て
い
る

う
ち
に
今
で
は
す
ん
な
り
と
聞
け
た
り
、

声
に
元
気
を
も
ら
っ
た
り
し
て
い
ま
す
。
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